
KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SOCIALE ZEKERHEID 

Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 75, 
§ 2, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende 
de ziekenfondsen en de landsbonden van 
ziekenfondsen 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 
betreffende de ziekenfondsen en de 
landsbonden van ziekenfondsen, artikel 75, § 2, 
vervangen bij de wet van 29 december 1990, het 
koninklijk besluit van 18 oktober 2004, 
bekrachtigd bij de Programmawet van 
27 december 2004 en de wet van 
30 augustus 2013; 

Gelet op het koninklijk besluit van 
17 september 2010 tot uitvoering van artikel 75, 
§ 2, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende 
de ziekenfondsen en de landsbonden van 
ziekenfondsen, gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 6 september 2016; 

Gelet op het advies van de afdeling 
'Ziekenfondsen' van het Technisch Comité 
ingesteld bij de Controledienst voor de 
ziekenfondsen en de landsbonden van 
ziekenfondsen, gegeven QP 13 oktober 2023; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 1 december 2023 

Gelet op het advies XXIX van de Raad van State, 
gegeven op XX XX XX, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de 
Raad van State, geco6rdineerd op 
12 januari 1973; 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
SECURITE SOCIALE 

Arrêté royal portant exécution de l'article 75, 
§ 2, de la loi du 6 août 1990 relative aux 
mutualités et aux unions nationales de 
mutualités 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux 
mutualités et aux unions nationales de 
mutualités, l'article 75, § 2, remplacé par la loi 
du 29 décembre 1990, l'arrêté royal du 
18 octobre 2004, confirmé par la Loi­
programme du 27 décembre 2004 et la loi du 
30 août 2013; 

Vu l'arrêté royal du 17 septembre 2010 
portant exécution de l'article 75, § 2, de la loi 
du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux 
unions nationales de mutualités, modifié par 
l'arrêté royal du 6 septembre 2016; 

Vu l'avis de la section 'Mutualités' du Comité 
technique institué auprès de l'Office de 
contrôle des mutualités et des unions 
nationales de mutualités, donné 
le 13 octobre 2023. 

Vu l'avis de l'Inspecteur d~s Finances, donné 
le 1er décembre 2023 

Vu l'avis XXIX du Conseil d'Etat, donné le XX 
XX XX, en application de l'article 84, § 1er

, 

alinéa 1er
, 2°, des lois sur le Conseil d'Etat, 

coordonnées le 12 janvier 1973; 
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Op de voordracht van de Minister van Sociale 

Zaken en Volksgezondheid, 
Sur la proposition du Ministre des Affaires 

sociales et de la Santé publique,  
  
Hebben Wij besloten en besluiten Wij: Nous avons arrêté et arrêtons: 
  
Artikel 1. De hieronder vermelde bepalingen 

van de wet van 6 augustus 1990 betreffende de 
ziekenfondsen en de landsbonden van 
ziekenfondsen zijn van toepassing op de Hulpkas 
voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering en op de 
Kas der geneeskundige verzorging van HR Rail: 

Article 1er. Les dispositions suivantes de la loi 
du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux 
unions nationales de mutualités sont 
applicables à la Caisse auxiliaire d'assurance 
maladie-invalidité et à la Caisse des soins de 
santé de HR Rail : 

  
1° artikel 29, § 1, met dien verstande, enerzijds, 

dat de artikelen 3, eerste lid, b) en c), en 7, §§ 2 
en 4, van de voornoemde wet van 
6 augustus 1990 en artikel 67, vijfde lid, van de 
wet van 26 april 2010 houdende diverse 
bepalingen inzake de organisatie van de 
aanvullende ziekteverzekering (I) op hen niet van 
toepassing zijn en anderzijds, dat de verwijzing 
naar “bestuurders” moet vervangen worden door 
een verwijzing naar “leden van het 
Beheerscomité”, artikel 29, § 2, artikel 29, § 3, 1°, 
wat betreft de inboekingen die betrekking 
hebben op de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, en 
artikel 29, § 4, met dien verstande dat de 
artikelen 3, eerste lid, b) en c), en 7, §§ 2 en 4, 
van de voornoemde wet van 6 augustus 1990 en 
artikel 67, vijfde lid, van de voornoemde wet van 
26 april 2010 op hen niet van toepassing zijn; 

1° l’article 29, § 1er, étant entendu, d’une 
part, que les articles 3, alinéa 1er, b) et c), et 7, 
§§ 2 et 4, de la loi précitée du 6 août 1990 et 
l’article 67, alinéa 5, de la loi du 26 avril 2010 
portant des dispositions diverses en matière 
de l'organisation de l'assurance maladie 
complémentaire (I) ne leur sont pas 
applicables et d’autre part, que la référence 
aux «administrateurs » doit être remplacée 
par une référence aux « membres du comité 
de gestion », l’article 29, § 2, l’article 29, § 3, 
1°, en ce qui concerne les comptabilisations 
relevant de l'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités, et l’article 29, § 4, étant 
entendu que les articles 3, alinéa 1er, b) et c), 
et 7, §§ 2 et 4, de la loi précitée du 
6 août 1990 et l’article 67, alinéa 5, de la loi 
précitée du 26 avril 2010 ne leur sont pas 
applicables; 

  
2° artikel 30; 2° l’article 30; 
  
3° artikel 30bis; 3° l’article 30bis ; 
  
4° artikel 31, eerste lid, in de zin dat ze moeten 

beschikken over een systeem van interne 
controle en interne audit dat betrekking heeft op 
het geheel van hun activiteiten, tweede en 
derde lid; 

4° l’article 31, alinéas 1er, en ce sens qu’elles 
doivent disposer d'un système de contrôle 
interne et d'audit interne qui porte sur 
l'ensemble de leurs activités, 2 et 3; 

  
5° artikel 32, eerste lid, in de mate dat het de 

aanstelling oplegt van revisoren gekozen uit de 
door de Controledienst opgestelde lijst van 
erkende revisoren, tweede lid, vierde lid, met 
dien verstande dat de verwijzing naar “de 
algemene vergadering” moet vervangen worden 
door een verwijzing naar “het Beheerscomité”, en 
vijfde tot en met achtste lid; 

5° l’article 32, alinéas 1er, en tant qu'il 
impose la désignation de réviseurs choisis 
parmi les réviseurs portés sur la liste des 
réviseurs agréés par l'Office de contrôle, 2, 4 
étant entendu que la référence à «l’assemblée 
générale » doit être remplacée par une 
référence au « comité de gestion », et 5 à 8 
inclus; 

 



6° artikel 33; 

7" artikel 34, § l, eerste lid, 1° en 2°, tweede en 
derde lid, met dien verstande dat de verwijzing 
naar "de raad van bestuur" moet vervangen 
worden door een verwlJzmg naar "het 
Beheerscomité", en § 2, eerste en tweede lid, 
met dien verstande dat de verwijzing naar de 
"bestuurders" moet vervangen worden door een 
verwijzing naar "de leden van het Beheerscomité" 
en dat artikel43 van de voornoemde wet van 
6 augustus 1990 niet van toepassing is op de 
Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering 
en op de Kas der geneeskundige verzorging van 
HR Rail; 

8° artikel 36, met dien verstande dat de 
verwijzing naar "de algemene vergadering" moet 
vervangen worden door een verwijzing naar "het 
Beheerscomité" ; 

9° artikel 37; 

10° artikel 39, §§ l, tweede lid, en 2; 

11° artikel41; 

12° artikel43ter; 

13° artikel43quater, § S, wat betreft de 
reclame gevoerd door elke derde; 

14° artikel 49; 

15° artikel 50, §§ 1 en 2, in de zin dat ze 
bijdragen in de werkingskosten van de 
Controledienst voor de ziekenfondsen en de 
landsbonden van ziekenfondsen; 

16° artikel 51; 

17" artikel52, eerste lid, 3° tot 10°; 

18° artikel 54; 

19° artikel 55; 

20° artikel 56; 

21 ° artikel 57; 

6° l'article 33; 

7" l'article 34, § 1er
, alinéas 1er

, 10 et 2°, 2 et 
3 étant entendu que la référence au «conseil 
d'administration» doit être remplacée par 
une référence au « comité de gestion », et § 2, 
alinéas 1er et 2, étant entendu que la 
référence aux «administrateurs» doit être 
remplacée par une référence aux {( membres 
du comité de gestion» et que l'article 43 de la 
loi précitée du 6 août 1990 n'est pas 
applicable à la Caisse auxiliaire d'assurance 
maladie-invalidité et à la Caisse des soins de 
santé de HR Rail; 

8° l'article 36, étant entendu que la 
référence à «l'assemblée générale» doit être 
remplacée par une référence au {( comité de 
gestion »; 

9° l'article 37; 

10° l'article 39, §§ 1er
, alinéa 2, et 2; 

11 ° l'article 41; 

12° l'article 43ter; 

13° l'article 43quater, § S, en ce qui 
concerne la publicité effectuée par tout tiers; 

14° l'article 49; 

15° l'article 50, §§ 1er et 2, en ce qu'elles 
contribuent aux frais de fonctionnement de 
l'Office de contrôle des mutualités et des 
unions nationales de mutualités; 

16° l'article 51; 

18° l'article 54; 

19° l'article 55; 

20° l'article 56; 

21 ° l'article 57 ; 
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22° artikel 58; 22° l’article 58 ; 
  
23° artikel 59, eerste lid, tweede lid, 1° tot en 

met 8°, 10° en derde lid; 
23° l’article 59, alinéas 1er, 2, 1° à 8° inclus, 

10° et alinéa 3; 
  
24° artikel 60, eerste lid, 1° tot en met 3°, en 

tweede lid; 
24° l’article 60, alinéas 1er, 1° à 3°inclus, et 2; 

  
25° artikel 60bis, tweede lid, wat betreft de niet 

naleving van de termijnen bedoeld door of 
krachtens de artikelen 30, tweede lid, 34, 
derde lid, en 36, eerste lid, van de voornoemde 
wet van 6 augustus 1990, vierde lid, vijfde  lid, 5°, 
en zesde lid, 2°; 

25° l’article 60bis, alinéas 2, en ce qui 
concerne le non-respect des délais visés par 
ou en vertu des articles 30, alinéa 2, 34, 
alinéa 3, et 36, alinéa 1er, de la loi précitéedu 
6 août 1990, 4, 5, 5°, et 6, 2°; 

  
26° artikel 60ter, tweede lid, wanneer ze na 

afloop van de opgelegde termijn geen einde 
heeft gesteld aan de laakbare handelswijze of de 
gevraagde regularisatie niet heeft doorgevoerd; 

26° l’article 60ter, alinéa 2, lorsqu’elles n'ont 
pas, à l’issue du délai imparti, mis fin à 
l'agissement répréhensible ou procédé à la 
régularisation demandée; 

  
27° artikel 60quater, eerste tot en met 

zesde lid; 
27° l’article 60quater, alinéas 1er à 6 inclus; 

  
28° artikel 60quinquies; 28° l’article 60quinquies; 
  
29° artikel 61, met dien verstande dat de 

verwijzing naar de “bestuurders” moet 
vervangen worden door een verwijzing naar de 
“leden van het Beheerscomité”; 

29° l’article 61, étant entendu que la 
référence aux «administrateurs » doit être 
remplacée par une référence aux « membres 
du comité de gestion »; 

 
30° artikel 62, indien ze geen of geen 

voldoende gevolg hebben gegeven aan een 
richtlijn; 

30° l’article 62 lorsqu’elles n'ont donné 
aucune suite ou aucune suite suffisante à une 
injonction; 
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31° artikel 63, met dien verstande dat de 

verwijzing naar de “bestuurders” moet 
vervangen worden door een verwijzing naar de 
“leden van het Beheerscomité”; 

31° l’article 63, étant entendu que la 
référence aux «administrateurs » doit être 
remplacée par une référence aux « membres 
du comité de gestion »; 

  
32° artikel 64, met dien verstande dat de 

verwijzing naar de “bestuurders” moet 
vervangen worden door een verwijzing naar de 
“leden van het Beheerscomité”; 

32° l’article 64, étant entendu que la 
référence aux «administrateurs » doit être 
remplacée par une référence aux « membres 
du comité de gestion »; 

  
33° artikel 65, § 1; 33° l’article 65, § 1er; 
  
34° artikel 66; 34° l’article 66 ; 
  
35° artikel 67, met dien verstande dat de 

verwijzing naar de “bestuurders” moet 
vervangen worden door een verwijzing naar de 
“leden van het Beheerscomité”; 

35° l’article 67, étant entendu que la 
référence aux «administrateurs » doit être 
remplacée par une référence aux « membres 
du comité de gestion » ; 

  
36° artikel 68, eerste lid, 1°, en tweede lid. 36° l’article 68, alinéas 1er, 1°, et 2. 
  
Art. 2.  De hieronder vermelde bepalingen van 

de wet van 6 augustus 1990 zijn eveneens van 
toepassing op de Hulpkas voor Ziekte- en 
Invaliditeitsverzekering:  

Art. 2.  Les dispositions suivantes de la loi 
précitée du 6 août 1990 sont également 
applicables à la Caisse auxiliaire d'assurance 
maladie-invalidité : 

  
1° artikel 43quater, §§ 1 en 2, met dien 

verstande dat de artikelen 3, eerste lid, b) en c), 
en 7, §§ 2 en 4, van deze wet en artikel 67, 
vijfde lid, van de voornoemde wet van 
26 april 2010 op haar niet van toepassing zijn; 

1° l’article 43quater, §§ 1er et 2, étant 
entendu que les articles 3, alinéa 1er, b) et c), 
et 7, §§ 2 et 4, de ladite loi et l’article 67, 
alinéa 5, de la loi précitée du 26 avril 2010 ne 
lui sont pas applicables ; 

  
 



2° artikel 60bis, zesde lid. 

Art. 3. Het koninklijk besluit van 
17 september 2010 tot uitvoering van artikel75, 
§ 2, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende 
de ziekenfondsen en de landsbonden van 
ziekenfondsen, gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 6 september 2016, wordt opgeheven. 

Art. 4. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken 
is belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 
De Minister van Sociale Zaken en 

Volksgezondheid, 

2° l'article 60bis, alinéa 6,1°. 

Art. 3. L'arrêté royal du 17 septembre 2010 
portant exécution de l'article 75, § 2, de la loi 
du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux 
unions nationales de mutualités, modifié par 
l'arrêté royal du 6 septembre 2016, est 
abrogé. 

Art. 4. Le Ministre qui a les Affaires sociales 
dans ses attributions est chargé de l'exécution 
du présent arrêté. 

Donné, le 

Par le Roi: 
Le Ministre des Affaires sociales et de la 

Santé publique, 

~~{'\~ 
Frank VANDENBRCf'ÛCKE 
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